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vaienl pas avoir pari quand môme à l'avantage
matériel de la réclame collective.

Il ne peut pas non plus o'agir que dépargner
une partie des sommes lancées chaque année pour
de la réclame, mais ce doit être l'affaire du bureau
central d'employer les fonds qui sont à sa disposition

d'une manière à ce que l'on parvienne à

former une réclame inlensi\e et ayant de l'effet
soit par une rédaction plus convenable de celle-
ci, soit par une classification en remettant les
ordres.

Ce sont des questions qui chacune pour soi
ont besoin d'une étude mûre, et ces eludes
trouvent leur aliment et leurs points d'appui
infaillibles dans l'introduction et l'exécution provisoire
du «bureau officiel des informations pour la

réclame. »

Donc la centralisation do la réclame ne serait
qu'une question de temps; mais elle devrait, afin
de ne pas être perdue de vue, être adoptée en
même temps qu'avec son prédécesseur, au moins
en principe.

Nous n'avons parlé jusqu'à présent sur nos
projets que tant qu'ils se rapportent à l'utilisation
dos entreprises de réclames particulières qui
pourraient encore être créées. Les «inventions»
dans le domaine de la réclame sont si variées et
souvent de nature si originelles et quelquefois
aussi pratiques, pourquoi donc le bureau central,
provoqué par son activité de bureau d'informations,
ne pourrait-il pas aussi faire une fois une
«invention». qui serait propre à mettre d'autres à

l'ombre ou pour le moins à les surpasser en
utilité Nous voulons dire par colle question,
que justement le bureau central sera l'institution
propre à produire des moyens de réclames de sa

part, pourvu qu'elle soit jugée pratique et utile,
puisqu'enfin le bureau central ne porte pas un
caractère spéculatif. Nous espérons avoir réveillé
par ces explications l'intérêt de tous les sociétaires

pour la bonne cause. A l'assemblée générale
même, nous ne manquerons pas d'exprimer les
projets en ternies plus déterminés et plus précis
et de les recommander de nouveau chaleureusement

en but de les faire approuver.

Sauregurkenzeit.
Die Sauregurkenzeit scheint sich auch in die

Redaktionsstuben der «Saisonhläller» einzuschleichen,

wenigstens gibt die Veröffentlichung einer
unter den llolelangeslelllen oder besser gesagt in
der Fantasie der Redaktion der «Swiss and Nice
Times» bestehenden «Verschwörung» zu dieser
Yermulhung Anlass.

In der gesammten Schweizerpresse macht gegenwärtig

folgender Artikel die Runde :

«Die «Swiss & Nice Times» plaudert folgendes Ge

schäflsgeheimniss der Holelbedicnsteten aus. Jedesmal,
wenn Gepäckstücke zur Abreise bereit sieben, kann man
den Portier eifrig mit einem Stück Kreide daran herumfahren

sehen; er versieht die Kollern mit einem seinen
Kollegen wohl verständlichen Zeichen. Macht er ein Kreuz,
-j-, so weiss der Portier des nächsten Hotels, dass Trink
gelder kärglich Iiiessen, und die Behandlung des Eigen
thiimtrs des gehrandmarkten Koffers wird entsprechend
bemessen. Ein halbes Kreuz, "j", bedeutet «zweifelhaft» ;

ein gewisses Mass von Höflichkeit ist dann dem Herrn
sicher; er wird vielleicht nicht in den obersten Stock
befördert, aber vom gesammten Personal mit einem gewissen
Misstrauen beobachtet ; bei der Abreise findet er seinen
Weg von erwartungsvollen Händen verlegt. Findest du

jedoch auf deinem Koller das Zeichen XX, so wirst du
als Lord behandelt, wenn du auch keiner bist. Vom
Oberkellner bis zum Stiefelwirbser wird bei deiner
Abreise jeder seine Mütze von ihrem gewohnten Sitz fliegen
lassen. Warum Weil der Portier, der dein Gepäck
zuletzt zeichnete, mehr erhielt als ein verständiger Mensch
ihm für Dienste gegeben haben würde, die er wahrschein
lieh gar nicht geleistet bat».

Der Verein Schweiz, llolelangeslelllen gibt
hierauf folgende öffentliche Erklärung ab:

«Wahr sei es, dass es bei gewissen Kategorien
Angestellter noch vorkomme, dass sie den Koffer des Fremden

mit einem X dekoriren; aber dieses Verfahren sei kein
«Gescbäftsgebciinniss», sondern eine von den Hoteliers
verbotene Handlung, die nicht selten die sofortige
Entlassung des Uebelthäters zur Folge habe. Gegen diese
Unsitte der Verunzierung des Reisegepäckes der Hotelgäste

haben auch die Angestellten-Vereine, erfolgreich
angekämpft, so dass von einem Usus keine Rede mehr sein

könne. Uebrigens sei diesen X nicht die angegebene
Bedeutung beigemessen worden. Auf die übrigen
angeführten Zeichen | / \ verstehe sich kein Hotcl-
angestellter»,

Ungefähr um dieselbe Zeit vorigen Jahres
konnte man in der »Pall Mall Gazette» und in
«Galignani's Messenger» eine ähnliche «Studie»

lesen, nur war dieselbe etwas feiner «ausgedacht».
Unter dem Titel: «An Deinem Gepäckzeddel

soll man Dich erkennen». posaunten sie damals

folgende »Warnung», zum Besten der englischen
Touristen im Auslande» in die Welt hinaus:

«Mail hat entdeckt, dass Hotelbesitzer in Deutschland
und «anderswo in der Nähe jenes Landes» das Gepäck
ihrer Gäste, zum Medium geheimer Mittheilung für jeden
anderen, ebenfalls in das Geheimniss eingeweihten Gast-
wirlh ihres «Verbandes» zu \ersehen pflegen. Dies
geschieht durch das Aufkleben eines Zettels, der die Holellirma

zeigt — gewiss ein harmloses Vorgehen. Aber
Farbe und Druck ist verschieden, je nachdem es sich
darum bandelt, den Kollegen über die Mille], den Charakter

und die Gewohnheiten des Reisenden zu informieren.
So besagt z. R. ein rolhes, horizontal am Ende eines
Gepäckstücks aufgeklebtes Hotel-Etikett allen denen, welche
in die Geheimmnisse der Kofferlelegraphie eingeweiht
sind, dass der Eigenthümer des betr. Gepäckstückes ein
«feiner Kunde» ist, der ohne Murren alles bezahlt, was
gefordert wird, und reichlich Trinkgelder gibt. Ein
gelber Zettel, schief auf die Vorderseite geklebt, bedeutet
folgende Warnung: «Fauler Kunde, bat starke Antipathie
gegen alle Extraherechnungen, ist dabei von zänkischer
Natur. Wenn möglich, nicht aufnehmen». — Durch einen
wegen Dienstentlassung rachsüchtig gestimmten Koller-
träger kam die Geschichte zu Tage. Dieser liaitc einem
sein1 ehrsamen und freigebigen Engländer zu guterielzl
einen Gepäckzetlel auf die Koller geklebt, der ihn in den
Augen des miebstbesuchlen Hoteliers als einen zänkischen
und unausstehlichen Geizhals insgeheim verrielb. Die
Wirkung blieb nicht aus, Der Brite wurde, von zwei
grossen Hotels, «die mit zum Ringe gehörten», mit der
Bemerkung abgewiesen, dass das Haus schon übervoll,
und erst nach weitesem Sueben fand er bei einem
«unschuldigen » kleineren Hotelier gastliche Aufnahme. Es
fügte sieh, dass jener boshafte Koffertrüger wenige Tage
darauf in demselben Gasthofe Anstellung land und dein
Brillen rrunuithig seineu «schlechten Spuss» eingestand.
Mau spricht hier die Hoffnung aus, dass festländische
Hotelbesitzer sich künftigbin dieser Kryptographie
enthalten werden. Zum Srliluss ersucht der Einsender der
«Pall Mall Gazette» alle Reisenden, ihre Koller nicht mit
diesen «farbigen Bezeichnungen» bekleben zu lassen».

Auf die neueste «Erfindung« der »Swiss and
Nice Times» zurückkommend, scheint es uns uni
so auffallender, dass sie. die sie doch als gut
unterrichtet und als eine erfahrene Autorität in Sachen
des Ilolelwesens gelten will, schreibt, der Gast,
dessen Koffer mit dem halben Kreuz ~j", welches
«zweifelhaft» bedeute, bezeichnet sei. werde
vielleicht nicht in den obersten Stock befördert, aber
vom gesammten Personal nul einem gewissen Miss-
trauen beobachtet. Man sollte wirklich meinen.
Herr Webb, als Redaktor der 'Swiss and Nice
Times» habe noch nie in einem Motel logirl. sondern
er verlasse im Frühjahr sein Redaklionsbureau in
Nizza, um direkt in dasjenige in Luzern
einzuziehen und umgekehrt im Herbst, sonst miissle er
wissen, dass der Holelgast bereits in seinem Zimmer
untergebracht ist,, wenn sein Gepäck im Hotel an
kommt und dass überhaupt dasjenige Persona!
welches um das Gepäck besorgt ist, mit der
Vergebung von Zimmern nichts zu lliun hat. Im
Gelingen finden wir uns nicht veranlasst, näher auf
die «Erfindungen» einzutreten; sicher isl, dass der
weise Ben Akiba sich im Grabe umdrehen würde,
wenn er wissen könnte, dass seine schönsten
Sprüche so zu Schanden gemacht werden durch
die Produkte der Saurengurketizeil

SSEBI Kleine Chronik.

Stellengesuch „Fin de siècle."
Eine Anzahl Hotels erhalten seil einiger Zeil

ein gedrucktes Circular folgenden Inhalts :

«Hochgeachteter Ilorr!
Anmit erlaube mir, Sie anzufragen, ob Sie nicht im

Falle wären, einen tüchtigen soliden Chef de reception oder
Concièrge für ihr estimirles Etablissement zu engagiren?

Eingetretener Verhältnisse wegen habe ich Ende März
nieine Stelle als Assistent des Sekretariats im
(eines Schweiz. Verkehrsburean's. I). Red.) verlassen, nach
dem ich daselbst 5 Jahre und 7 Monate im Dienste ge
standen.

tu früheren Jahren bekleidete ich liereits einige Con-
cièrgeslellen in Holeis nur ersten Ranges der Schweiz und
des Auslandes.

Zeugnisse, Referenzen und Photographie sieben zu
Diensten.

Unterzeichneter isl 41 Jahre all, verheiralliet und spricht
geläufig deutsch, französisch und englisch. (Gyinnasinl-
hi Idling). (Unterschrift.)

P. S. Ich werde Photographie und Zeugnisscopien sofort
einsenden, sobald ich weiss, mit wein ich zu tliun habe.«

Das Gesuch ist an «estimirle» Elablissemenle
gerichtet und, nachdem der Gesuchsleller früher
nur in ersten Hotels gearbeitet hat. jedenfalls auch

nur an erste Hotels adressirl: interessant ist nun
dabei, dass der Gesuchsteller, ehe er Zeugnisse etc.

einschickt, wissen will, mit wem er es zu Ihun
hat. Es mag vielleicht darin der Grund liegen, warum
man sich in Holelierskreisen noch nicht um diesen
«Angestellten ersten Ranges» gestritten zu haben
scheint, denn das vor uns liegende Circular ist
schriftlich vom 19. September datirt, obwohl das

gedruckte Dalum auf 1. April lautet. Vielleicht
käme dem betr. Herrn eine Stelle in Hotel 2. Ranges
doch noch gelegen.

Luzern. (Millhciluiigen des offiziellen Yerkehrsbiirenus
in Luzern. Verzciehuiss der in den Gasthöfen und Pensionen
Luzern's in der Zeit vom 1. bis lf> Sept. abgestiegenen
Fremden:

Deutschland 2:1:17

Oesterreich-Ungarn 2(i7
Grossbritl,allien UUil
Vereinigle Staaten (U.S.A.) u.Gunada Sit»
Frankreich Uli!)
Italien 277
Belgien und Holland :if>7

Dänemark. Schweden, Norwegen Ii:!
Spanien und Portugal .'H

Riissland (mit Ostseeprovinzen) lS'.t
Halkanslaalen 7.!
Schweiz*) 81f>
Asien und Afrika (Indien) 7.">

Australien 12
Verschiedene Länder Off

Personen S,(j(i7

Total seit 1. Mai 7U.t)lil)
* Luzern, 22. Union Helvetia. Schweizerischer llotel-

Angeslelllen-Verein. Am 22.. 2:S. und 24. ds. linilet in
Luzern die Drlcgirleiiversaniiulung dieses grossen Vereines
slatt. Es werden vertreten sein die Sektionen : Alexandrien,
Neapel, Rom, Menton, Günnes. Nizza, Paris, London, Basel,
Baden. Ziiiicli. Genf. Lausanne. Montreux. Vevey. Bern,
Inlerlakeii und Luzern. Als llaiipllraklandeii tiguriren:
Ankauf des Londoner Klubhauses durch den Gesaiinnt-
verein. Statulenrevision. Einführung des unentgeltlichen
t'lnzirungswcsons, Neuwahl der Verwalluiigs-Beliörden.
Mit dem von Mitgliedern schon mehrfach geäusserten
Wunsche behufs Eingabe einer Petition au den Ii. Schweiz.
Biindesrralli betreffend gesetzlichen Schutz gegen allzu
lange Arbeitszeit werden sieb die Delegirlen ebenfalls zu
befassen haben.

Für die Brandbesrhiidiglen von Grindelwald sind bis
zur Stunde beim Sekretariat über Fr. 2000 eingegangen.

Verkehrswesen. Das offizielle Verkehrsbureau Luzern
meldet: Beim Uebertritl aus der Schweiz nach Oesterreich
und umgekehrt sind die Reisenden und Gepäck keinen
Gliolera-Massregeln unterworfen.

Die Arth-Rigi-Bahn beförderte im Monat August 11,542
Personen (18111: 10,088).

Oie Vitznau-Rigibahn luit im Monat AuguM etwa 2000
Personen mehr betoniert als im gleichen Zeiträume des
letzten Jahres.

Graubünden. Ihnen eigenlliümlichrn Gast besitzt »las

«Hotel Steinbock» in Ponlresina. Seil drei Wochen kam-
pirt nämlich dort in einem Zelle auf der Wiese neben dem
Hotel ein junger Engländer und Hess sieb weder von den
starken Frösten der vorletzten, noch vom secbslägigeii
Schauerwetter der letzten Woche beeinflussen. Im Gegen-
tlieil, je kälter es ist, um so besser behauptet er, geschlafen
zu haben, und um die Abhärtung noch zu vervollkommnen,
ni in in t der Sohn Alliions jeden Morgen in aller Frühe ein
Bad im Eiswasser des .Murieralsrhharlies. Sein Bell
bestellt aus einer Hängematte, nebst zwei gewöhnlichen
Wolldecken und einem Federdeck bell.

Schaffhausen. Das von der Schweizerischen Nordost-
Bahn für die Linie Biilach-Schaffhausen projeklirle Tracé
bei Neuhauscn würde die Naturscliünheit des Rheinfalls
schwer schädigen. Der ganze reclitseiligc Abhang, dessen
prächtiges Grün einen so wundervollen Schmuck des Falles
bildet, würde nach dem Plane der Nordostbalin von Mauerwerk

und hoben Böschungen durchzogen werden, die
schönsten Baumgruppeii miisslen der Balm zum Opfer
fallen, die ganze Idylle wäre zerstört.

Um die landwii'tliscballlicbe Schönheil des Falles zn
wahren, bat die Regierung von Scliafl'liauseii den Vorschlag
gemacht, die Bahn unterirdisch am reclitseiligcn Abhang
über dem Schlüsselten Wörth hinzuführen.

Es sollen nun auch seitens der schweizerischen Verkehrsvereine,

des Alpenklubs und des Hoteliervereins bei den
Bundesbehörden Schritte gelhan werden, damit ein Schädigung,

die nicht mehr gut zu machen wäre, verhütet werde.
in Tarasp-Schuls waren im Ganzen in dieser Saison

zirka 2001) eingetragene Kurgäste.
Gasthofdiebin. In Basel wurde dieser Tage eine Frau

festgenommen, welche wegen eines im Wahlslüllerhof zu
Brunnen verübten grössere Gelddiebslabls verfolgt war.
Der grossie Tlieil der gestohlenen Summe, war noch in
ihrem Besilze. Die gleiche Frau bat im Laufe dieses Sommers
eine Anzahl ähnlicher Diebstähle in Ragaz, Inlerlakeii und
Baden verübt.

Sfundenzonenzeit. Die Kommission des Ständerat lies
für das Traktandiim: «Einführung der Stundeiizoiienzeit»
tritt am 2(i. September Nachmittags 5 L'lir im «Hotel du
Lac» in Luzern zusammen.

In Grlndeiwald kam am Freiing eine junge Kellnerin
vom «llolel Eiger» liehen einem Pferd des lloleloiiiiiihus
vorbei ; dasselbe schlug aus und traf das junge Mädchen
in das Gesiebt, ihm die Kinnbarken zerschmetternd. Die
Schwerverletzte wurde in das Spital nach Inlerlakeii
gebracht, ihr Zustand sei beinahe hoffnungslos.

Waadt. Aus Montreux wird der «Revue» berichtet, dass
die Frenidcnfreipienz, namentlich seitens der Franzosen,
fortwährend sehr beträchtlich sei. Die meisten Hotels seien
überfüllt. Die Bahn Terrilcl-Glion Initie nie bessere
Geschäfte gemacht als jetzl : ebenso Glion-Naye. Seil der
Wiederkehr des schönen Wellers genügen die fabrplan-
inässigen Züge nicht mehr; sie miisstcn verdoppelt werden.
Seit Eröffnung der Linie nach dem Rochers-de-Naye sind
die Einnahmen der Stalion Territet (Jurn-Simplon) um :}0
bis 40 u/o gestiegen ; auch der Schiffsverkehr lud bedeutend

zugenommen.
Salzpreis. Zürich verlangt für den Zentner Kochsalz

10 Fr. :) Itp., Bern 20 Fr.. Luzern 12 Fr., Uri 2J Fr,
Scliwyz 18, Obwalden 18, Nidwaiden 15, Glarns 20, Zug
14, Freiburg-20, Solotburn 11, Baselstadl 20. üasellanl
20, Schaffhatiscn 10, Appenzell J.-Itli. 11. 50, Appenzell
A.-Iili. 12. 50, St. Gallen 1 2. Graubünden 22. 20, Aargau
10, Thurgati 12, Tessin 25 Wandt 20. Wallis 24. Neuenburg

20 und Genf 20 Fr.
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